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Abstract

Thenovel ,,And There Was Night” (,,Si a fost noapte”) by Aureliu Busuioc was published
by the ,,Cartier” publishing house in 2012. The title is taken from John (13,30), taken as a
concluding sentence, as deeply symbolic, after Judah went away to betray Jesus. The narrative
is focused on love between a Bessarabian girl, Elena (Lenta) Velceva and oberlautenant Werner
Storch, born in Banat, Lenauheim, where he did primary school and six years of Romanian
high school. It’s love that is born unexpectedly, powerfully, and lasts and conquers the rough
and tumble of war as well as the horrors of a totalitarian regime of the Soviet Union.
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In fata crimelor un zomby precum este personajul principal din romanul lui
A. Busuioc ,,Spune-mi Giony”, Verdikurov, nu are remuscari, numai, uneori, senzatii
de greata si sentimentul ascuns al unei puteri nelimitate asupra oamenilor. Acest sentiment
al puterii vrea veteranul K.G.B. si-1 transmita prin memoriile sale nepotului sau,
un incorigibil ,,stricat de democratie”. Dar, spune Alexandru Paleologu, care a facut ani
buni de inchisoare comunista, ,,Exaltarea energiei si dominatiei, a pretinsei «vitalitati»,
nu duce decét la pustiirea vietii. Unde domneste forta, dragoste nu existd. Unde domneste
forta, nimic nu exista. Decat neadevarul. Cine e refractar la retorica fortei, acela, vulnerabil
desigur, e invincibil. Daca e vorba de forta, aceasta e cea adevarata. Eugen lonescu
a aratat-o in Rinocerii si a spus-o in zeci de articole si interventii” [1, p. 94].

Parcé pentru a demonstra din perspectiva contrariului acest adevar vine romanul
lui A. Busuioc Si a fost noapte, aparut la editura ,,Cartier” (2012). Titlul este preluat
din loan (13,30), fiind ca o fraza concluziva, adanc simbolica, dupa ce Iuda a plecat
pentru a-1 vinde pe lisus. Odata decizia fiind luatd si actul tradarii pecetluit, peste toate
se instdpaneste noaptea. Aceasta o spune evanghelistul Ioan, aceasta vrea sd sugereze
si titlul ultimului roman al lui A. Busuioc. O intreaga retea de simboluri se intercaleaza
in textul unor intdmplari concrete dintr-un ordsel de la sudul Basarabiei din vara anului
1944. Sunt simboluri care trimit la semnificatia intamplarilor si evenimentelor cuprinse
de textul romanului §i care are in centrul naratiunii dragostea dintre o basarabeanca,
Elena (Lenta) Velceva, si oberleutnantul Werner Storch, nascut in Banat, la Lenauheim,
unde a si facut scoala primara si sase ani de liceu roméanesc. E o dragoste care se Infiripa
pe neasteptate, cu toatd puterea, si care dainuie si, pana la urma biruie si intemperiile
razboiului, §i grozaviile unui regim totalitar cum a fost cel sovietic.
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Romanul incepe simbolic, sumbru, anuntand parcé dramatismul intdmplarilor ce vor
urma, cu o alta trimitere biblica. Capitolul introductiv se numeste Exodul, autorul dorind
astfel sd ridice canavaua istoric-realista a evenimentelor la nivelul unor semnificatii adanci
general-umane. Citdm acest Inceput plin de o poezie nelinistitoare, emotionanta, de care
este capabil doar un poet ca A. Busuioc: ,,in dimineata zilei de 14 iulie 1944 o pereche de
lebede survola in sfarsit ordaselul B. Zborul in sine nu marca nimic extraordinar, treceau
pe deasupra urbei si stoluri intregi de asemenea zburatoare. Neobisnuitd era perechea:
o pasare alba ca spuma si cealaltd neagra-taciune. Pescarii le observasera primii in iulie
’41 intr-un mic ghiol din desisul de trestie si papuris din capatul limanului, orasenii curiosi
le puteau admira deseori plutind gratios pe la marginea desisului, dar niciodata cu pui.

Nimeni nu putea spune de unde se luase pasdrea cea neagrd, cum ajunsese
in oragelul lor uitat de lume, mai ales cand domnul Réadulescu, profesorul de stiinte naturale
de la liceul de baieti le lamurise ca lebedele negre sunt bastinase In Australia si In nestiut
care Micronezie, adicd, la zeci de mii de kilometri de B. si ca alianta celor doud pasari
e de fapt o mezalianta, adica. Posibil, nu vor putea avea urmasi... Dar spusele domnului
profesor nu impresionara cat de cat pe ordsenii care continuau sd creadd ca perechea
e un semn bun de la Atotputernicul si ca ar fi cat se poate de potrivit s-o considere si
mai departe drept simbolul localitatii. $i asta — mai ales dupa ce pescarii, care ocoleau
de obicei cuibul, observasera pe micul ghiol prezenta a trei bobocei...

In zilele toride de cuptor ale lui iulie ordsenii se sculau cu noaptea in cap ca s
prinda cat mai multe clipe din putina racoare a diminetilor. Strazile erau pline de lume
si in dimineata lui 14, iar lumea parcd incremenise ca sa salute zborul majestuos al celor
doua pasari care parca le ridicau in rang locurile natale. In linistea lasatd ca de la sine
putini auzira pocnetul indepartat al unei impuscaturi, dar cu toti vazura aripile negre
strangandu-se pe suveica lucioasa a trupului negru si gatul albei, Intorcandu-se a intrebare
spre insotitor. Si peste cateva clipe strigatul de groaza izvorat dintr-o sutd de piepturi:

— Cade-e-e!

Lebada neagra se prabusi peste taraba portativa a lui Macaliu, macedoneanul care
vindea oricui, copiilor cu ceva rabat, alvitd si romburi de susan in zahar ars langa poarta
liceului, si o transforma intr-o movila de cioburi de sticla, lemn si dulciuri amestecate cu
praful trotuarului. Pasarea zicea aldturi cu aripile Intinse, de parca ar fi avut de gand sa-si
continue zborul dar o impiedica multimea stransa imprejur.” Mai semnalam un detaliu.
Lebada moarta are la picior un inel care arata cé a apartinut gradinii zoologice din Viena,
de unde, presupune profesorul de stiinte naturale, a evadat.

Prin acest intermezzo simbolic autorul anuntd tema operei sale recente, care,
intr-un anumit fel, este o replicd temei romanului anterior ,,Spune-mi Jony!”. Desi
actiunea ambelor romane acopera aproximativ aceeasi perioadd de timp, cu diferenta
doar ca Si a fost noapte se limiteaza doar la un segment de istorie mai restrans (anii
1944-1956), intentia lui A. Busuioc este, evident, cu totul alta n aceasta ultima scriere
decat in romanul precedent. Spune-mi Jony nu cunoaste sentimentul de dragoste, care,
fiind un sentiment uman inaltator, nu se potriveste nici cu ,,idealurile” revolutionare ale
ilegalistilor comunisti, nici cu cerintele severe si inumane ale vietii de ofiter al politiei
politice. Pentru nimfomana Riva Rozenberg dragostea e doar o patima neostoitd, iar
de Ion Tarabantu a avut grija destinul pregétindu-1 pentru misiunea demonica a vietii sale
— cariera de n.k.v.d.-ist —, slobozindu-I de necesittile erosului printr-un accident simbolic
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— céinii lui nea Ghita i-au bucétit in tinerete fuduliile. Pentru personajele noului roman
Si a fost noapte dragostea este, dupad o fulgeritoare declansare, insdsi ratiunea lor
de a rezista vicisitudinilor unei istorii ingrate: razboiul, incercarile vietii din lagdrul
sovietic pentru Werner Storch si greutatile unei existente Intr-un regim totalitar, ca fiica
a unui ,,dugsman al poporului”, pentru Elena Velceva.

Scurta perioadd de acalmie, inainte de ofensiva armatei sovietice, a coincis
cu intélnirea celor doi si infiriparea intre ei a unui sentiment profund de dragoste. Pentru
Werner acest sentiment egaleaza cu o revenire la viatd dupa trddarea miseleasca a unei
logodnici ramasa acasi. Pentru Lenta, proaspata absolventa a liceului de menaj, e prima
(si ultima) ei iubire, Intr-un cuvant e insdsi dragostea-destin. Aparitia ofiterului german
in viata ei are loc intr-un moment cand fata este curtata intens de fostul ei coleg Plamen.
Prin originea sa austriacd, Werner manifestd vadite semne de aversiune fatd de ambele
totalitarisme dominante ale epocii: nazismul si comunismul. Prin aceste sentimente el este
un izolat si un singuratic printre ai sii: ,,Miseleasca ocupare a Poloniei 1i amintea mereu
de anschluss, iar participarea benevold a Rusiei la impartirea acestei tari 1l dezgustase
cumplit, asa cd purta 1n sinea lui cam aceeasi ura fatd de amandoi agresorii, atita doar
ca, efectiv, putea lupta doar Impotriva unuia. Dar si in lupta asta cu multe indoieli, cand
vedea la tot pasul in ce stare de robie era tinut un popor intreg (bineinteles cel sovietic!),
pus in fata unei alegeri cumplite: satrapul Stalin sau alienatul mental Hitler, cand vedea
cu ce usurinta se predau soldatii rusi, de fapt, carne de tun in stare pura dar in numar urias,
nu statuse prea mult pe ganduri. Si-apoi ce-ar fi putut face el, austriacul izolat cu buna
stiinta de compatriotii sai? In batalionul sau mai erau vreo trei soldati de rand, cu care
ar fi putut canta impreund melodii tiroleze. Nu 1nsa si discuta probleme de politica...
Cu atat mai mult cu cat pe langa ochii veghetori ai abwerului se nimereau si ochi nu mai
putin vigilenti de-ai unor compatrioti care participasera activ la realizarea anschlussului...”
In schimb, celalalt pretendent la dragostea Lentei Velceva, Plamen, este un tip profund
indoctrinat, fiul unui activist sovietic care in 1940 l-a deportat pe tatal Lentei, ,,0 face pe
spionul”, 1i propune celeia pe care pretinde cid o iubeste sa se inscrie intr-o organizatie
de lupta pentru intoarcerea sovietelor. Dupa venirea sovietelor Plamen devine activist
comsomolist, apoi, cum era si firesc pentru un tip de felul acesta, ofiter N.K.V.D. Manat
de gelozie, dar si de sentimentele sale prosovietice acesta o acosteaza mereu pe Lenta
cu amenintari: ,,Nu te mai plimba cu javra! Repede au sa vind ai nostri... Ai sa ai
neplaceri...” ,,Neplacerile” prorocite de asiduul cavaler vin la inceput din cu totul alta parte.
La 23 august armata romana intoarce armele Tmpotriva Germaniei, soldatii si ofiterii
nemti din ordgelul din sudul Basarabiei sunt arestati de citre camarazii lor de arme
de ieri. Auzind de cele Intdmplate, Lenta alearga de la magazinul unde fsi ridicase painea
si zaharul ce-i revenea pe cartela spre liman. Urmeaza o scena dramatica:

»Lenta se didu mai aproape, mai s atingd un caporal roman ce-l strajuia parca
pe Werner. Nu i-au trebuit decit cateva clipe ca si inteleaga ca, de fapt, la magazin,
se spusese adevarul.

— Werner! — sopti ea.

Werner intoarse capul, zambi trist.

— Ai aflat?

Lenta dadu din cap ci da. Izbucni in lacrimi. il impinse pe caporal in laturi si i dadu
lui Werner plasa cu painea si zaharul. Werner se apleca ca pentru un sarut, cand caporalul
il lovi cu piciorul peste mana de Imprastie pe nisip tot ce se afla in plasa, dupa care il izbi
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cu stratul armei in plex. Werner scoase un geamat de durere i cdzu in genunchi, in timp
ce caporalul ranjea satisfacut. Fara sa se gindeasca ce face, n aceeasi clipa Lenta i trase
o palma zdravana ostasului. Acesta rimase Incremenit o clipd, apoi 1si arma carabina,
de parci ar fi vrut sa traga:

Din fericire, scena fusese observatd de comandant. Acesta strigd la caporal
sd se calmeze, si chema pe un teterist de alaturi:

— Elev, du pe domnisoara batdusa la corpul de garda. Si ai grija sa nu-ti scape...

Dar in afara ofiterilor mai observase scena cineva: Plamen.”

Evenimentele s-au precipitat si Lenta scapd de arest. In schimb gestul ei este
prezentat mai tarziu In fata autoritatilor sovietice de Plamen drept o fapta eroica, fapt care
o salveaza de la o arestare iminenta. Venirea sovieticilor este marcatd de la bun inceput de
o totald Instipanire a abuzului si a violentei. Ostasii si ofiterii romani sunt facuti prizonieri
alaturi de cei germani si dusi in lagarele sovietice. La incercarea comandantului roman
sd explice ca armistitiul prevedea altceva, ofiterul sovietic scoate pistolul si este gata
sd-1 impuste pe loc. Dupa citeva zile oraselul este inundat de n.k.v.d-isti. Pentru toti
incepe cosmarul: cei mai instariti igi pun capat zilelor, cei care au colaborat cu nemtii
si curomanii sunt trimisi in lagare, aproape fiecare familie este obligata sd puna la dispozitia
noilor autoritati ,,prisosul” de spatiu locativ. Lenta, ramasa singura cu dragostea ei, asista
la o, simbolicd, moarte a ultimei lebede sfisiatd de schije: ,,Din marginea desisului
o strigau speriati $i zadarnic doi pui: unul alb ca spuma si altul negru taciune...” Marea
surpriza pentru locuitorii ordselului B. este aparitia intr-o masind venind dinspre Galati
a lui Vasil Karapetrov, tatdl lui Plamen. Caracterizarea acestui personaj nu lasd nici un
dubiu: ,,Se banuia 1n oras ca omul fusese agent-informator al Enkavedeului in *40, insa
in primii ani de rdzboi pana si curtile martiale roméanesti erau mai tolerante.” Acesta
recunoaste in fata fiului ca a contribuit la deportarea tatalui Lentei. ,,A fost un anticomunist”,
spune Karapetrov si-i interzice fiului, viitor organizator comsomolist, sa aiba vreun fel
de relatii cu fata pe care o iubea. ,,Sa te Insori cu un dusman de clasa?” — il intreaba
el, dandu-i o lectie comunistd pe potriva. La chiolhanul organizat de Comitetul raional
de partid cu ocazia sosirii sale acasa, Vasil Karapetrov dispare. In timp ce fiul siu este
,ales” organizator comsomolist, se afld ca el a fost ucis. ,,Cu o baioneta ZB infipta in piept
si vreo alte dou rini in abdomen. In buzunarul mic al hainei avea o coali de hartie, rupta
se vede dintr-un registru, pe care erau lipite In colonita, cu litere decupate dintr-un ziar:
«in numele lui Jorj Traikov, Stefan Velcev, Ivan Iorgov si alti treizeci de martiri!»” Unul
din cei de pe lista martirilor este tatdl Lentei. Datorita interventiei lui Plamen, ea scapa de
arest. In schimb, ,,in prima noapte de dupa comiterea crimei, ordselul nu a putut dormi:
cele trei masini ale Enkavedeului au cheltuit benzina pe o lund, transportand arestatii.
Erau vreo treizeci si ceva, rude mai mult sau mai putin apropiate ale celor deportati
in patruzeci si unu...” Urmand un obicei cunoscut in epocd, se fabricd imediat un dosar
cu descoperirea unei pretinse organizatii contrarevolutionare, drept temei servind acele
,»cistoserdecinoe priznanie” smulse unor nevinovati torturati de zbirii N.K.V.D. Printre
victime nimereste si mama Lentei, Tusa Velceva, care, in urma maltratarilor, moare.

Din acest moment Incepe marele calvar al Lentei, nevoitd sa reziste insistentelor
de casatorie ale lui Plamen Karapetrov si speranta de a-l revedea pe Werner. Plamen
realizeazd o fulminantd carierd de la secretar comsomolist cu propaganda si agitatia
la ofiter In mare grade in sistemul politiei politice sovietice. Werner, in schimb, facut
prizonier, pana la eliberare si iIntoarcereca acasd, in Austria, presteazd in lagarul
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de pe langa gigantul de la Dnepropetrovsk munca grea si riscanta de sef al echipei
de scafandri austrieci, suferind crancen despartirea de Lenta, sperand cu toatd ardoarea
s-o revada candva. Autorul impleteste cu dexteritate, ca Intr-un adevarat roman de aventuri,
textul unei naratiuni captivante care cuprinde sirul framantarilor ofiterului austriac doritor
sd-si revada iubita, intamplarile si riscurile prin care trece el in cautarile sale asidue. Pe de
altd parte, firul romanului urmareste si alta linie de subiect, peripetiile prin care e sortita
sd treacd Elena Velceva rdmasa singurd dupa moartea mamei sale, fiind nevoita sa reziste
unor greutati insuportabile de supravietuire in conditiile ,,socialismului atotbiruitor”, apoi
cererilor insistente de casatorie ale lui Plamen. Pentru a scapa de acestea din urma pleaca
la Chisinau, unde tocmai bantuia o foame cumplitd. Se inscrie la Institutul Pedagogic
pe care il absolvd cu ,,diploma rosie”, urmand apoi sa scrie teza ,,Neologismele —
necesitatea si etimologia”. Erau anii destinderii hruscioviene, asa ca tnara ,,aspiranta”
are posibilitate sa faca diverse calatorii de studiu, mai intdi in Bulgaria si Polonia, apoi,
avand in perspectiva, Cehoslovacia si Ungaria. Nu inceteaza nici o clipa sa se gandeasca
la iubitul ei Werner, céruia 1i scrie lungi si tandre scrisori, ,,misive pe care mi le trimeteam
mie insami”, spune ea in roman. O Intamplare fericitd (dintre cele pe care romanul
lui A. Busuioc le contine din abundentd) o face sa afle cd Werner este viu si ca de cateva
luni a revenit la ferma tatalui sau din lagarul sovietic. i transmite prin fiul gazdei sale, tanti
Roza, ca incepand cu 20 octombrie va fi in Ungaria intr-o calatorie de studiu. Nimereste
in Ungaria exact la Inceputul revolutiei din 1956. Urmeaza un happi end hollyvoodian,
o intalnire cu Werner si fuga peste granita Ungariei:

,La vreo zece, poate doudzeci de kilometri dupa vama, Werner a gasit un palc
de copaci cu o mica poienitad In mijloc. M-a luat in brate si m-a lasat in iarba ingélbenita
de toamna si de asteptarea noastra.

S-a aplecat asupra mea, m-a privit drept in ochi:

— Bine ai venit In Austria, Lenta! Ma mai iubesti?

— Sunt virgina, Werner...”

Dupa aceastd pateticd recunoastere a virginitdtii eroinei principale, romanul
celor doi indragostiti, despartiti de vitregiile unei istorii ingrate, sortiti a trece pana
la Tmplinirea dragostei lor prin cele mai cumplite incercéri pe care le-a pus in fata lor
un sistem totalitar diabolic, nu poate sa sfarseascd decat in mit. Pe rol de narator intra
direct in roman ,,autorul”. ,,Mi-a povestit un cunoscut, mare amator de calatorii, spune el
intr-un «Epilogy, cd acum un an, petrecandu-si vacanta in Tirol, a parcurs pe jos tot cursul
raului Inn. Cam la cincisprezece kilometri de Innsbruk a intrat intr-o cafenea micuta,
alaturi de care se afla un monument funerar din marmora alba, in vaza caruia se schimbau
saptamanal florile proaspete. Legenda spune ca sub piatra funerara se afla fostul proprietar
al unei mici fabrici de branzeturi si sotia sa, pe care el ar fi rapit-o din ghearele KGB,
direct din Siberia.. Dupa moartea sotiei a vandut fabrica si banii i-a depus la o banca
pentru a sustine ritualul cu florile. Se presupune ca banii vor ajunge pentru o suta de ani...”
Este sfarsitul plin de poezie al unei dragoste care a invins un sistem totalitar atotputernic,
cu toate restrictiile si cu toate violentele sale.
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